BALLISTIC TIP HUNTING 30 CALIBER (0.308") RIFLE BULLETS -
BALLISTIC TIP 30 CALIBER (0.308") SPITZER 150GR BT 50/BOX

NOSLER BALLISTIC TIP HUNTING 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL RIFLE

BULLETS Thriving on ultra-high velocity loads, the Ballistic Tip® Varmint

bullet offers devastating performance at distances both near and far. The

aerodynamic polymer tip (color coded by caliber) combined with the ultra-thin

jacket mouth assures rapid and violent expansion at either end of the velocity

scale. The bullet is equipped with a gradually thickening jacket wall that

provides maximum energy transfer and optimum weight retention while the - —

ballistically-engineered Solid Base® acts as a platform for large diameter .._*

mushrooms. No matter the rifle/cartridge combination you're shooting or what
varmint you’'re shooting at, Nosler Ballistic Tip® delivers match-grade
accuracy with all the performance characteristics serious varmint hunters are
looking for. FEATURES: Polymer Tip Streamlined tip color coded by caliber.
Ultra-Thin Jacket Mouth Assures violent expansion at either end of the velocity
scale. Uniform Gradual Thickening The uniform, gradual thickening is designed
to keep the bullet together until impact at any velocity. Ballistically
Engineered Solid Base Boat tail configuration combines with the streamlined
polymer tip for extreme long-range performance and easier loading.

Attributes

Name: BALLISTIC TIP 30 CALIBER (0.308") SPITZER 150GR BT 50/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749002955

Mfr. No.: 30150

Ballistic Coefficient (G1): 0.435
Brand Style: Ballistic Tip Hunting
Bullet Style: Spitzer

Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308

Grain: 150

Sectional Density: 0.226
Quantity: 50

¢ Delivery weight: 0.93kg

¢ Shipping height: 41mm

¢ Shipping width: 61mm

¢ Shipping length: 94mm

¢ UPC: 054041301503

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur das Nosler Ballistic Tip
Hunting 30 Caliber (0.308") Spitzer Geschoss

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Nosler Ballistic Tip Hunting 30 Caliber (0.308") Spitzer Geschoss entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine hohe Prazision und Leistung beim Jagen zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Geschoss aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land bezuglich der
Verwendung von Munition.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehérschutz, wahrend der
Verwendung von Geschossen.

¢ Verwenden Sie nur Gewehre, die fur die Verwendung von 30 Caliber (0.308") Geschossen zugelassen
sind.

¢ Vermeiden Sie es, Geschosse zu berUhren, wenn Sie sich nicht in einem sicheren Bereich befinden.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor Sie das
Geschoss laden.

¢ Verwenden Sie das Geschoss nicht, wenn es sichtbar beschadigt ist oder Anzeichen von Korrosion
aufweist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr auf "Sicher" steht, bevor Sie das Geschoss einlegen.

¢ Laden Sie das Geschoss gemaR den Anweisungen des Herstellers des Gewehrs.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Geschosses im Lauf, bevor Sie einen Schuss abgeben.

Halten Sie beim SchieBen immer eine sichere Haltung und richten Sie die Waffe niemals auf Personen
oder Tiere, auBer wenn Sie beabsichtigen, zu schielRen.

Entladen Sie das Gewehr sofort nach der Verwendung und bewahren Sie die Munition an einem sicheren
Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschadigte Geschosse gemaR den oértlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

¢ Lagern Sie Geschosse in einem trockenen, kihlen Bereich, um ihre Integritat zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie niemals Geschosse, die abgelaufen oder beschadigt sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit dieses Produkts wenden Sie sich bitte an die zustandige
Behorde oder den Hersteller. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Anliegen
bereitzustellen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von Nosler Ballistic Tip Hunting Geschossen ist von gréSter Bedeutung.
Indem Sie diese Hinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung zu
gewahrleisten. Vielen Dank flr Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei lhrer Jagd!



Safety Instruction Guide for Nosler Ballistic Tip
Hunting 30 Caliber (0.308") Rifle Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler Ballistic Tip Hunting 30 Caliber (0.308") Rifle Bullets. This guide provides
important safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read all instructions
carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users are familiar with the safe handling and use of firearms and ammunition.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly check for recalls or safety updates related to this product on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the firearm is compatible with 30 Caliber (0.308") ammunition before use.

Do not use damaged or corroded bullets.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Avoid using this product in environments where it may cause harm to wildlife or property.
Always check the bullet for proper seating in the cartridge case before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you are in a safe and controlled environment for shooting.
o Have all necessary equipment ready, including a compatible firearm, ammunition, and safety gear.

2. Loading the Firearm:

o Verify that the firearm is pointed in a safe direction.

o QOpen the action of the firearm and inspect the chamber to ensure it is clear.

o Load the Nosler Ballistic Tip Hunting bullets into the magazine or chamber as per the firearm's
manual.

3. Firing:

o Take a stable shooting position and ensure a clear line of sight to your target.
o Check that the safety mechanism of the firearm is in the correct position.
o Aim carefully and squeeze the trigger gently to fire.

4. PostFiring:

o Always keep the firearm pointed in a safe direction after firing.
o QOpen the action to eject any spent cartridge cases.
o Inspect the firearm and ammunition for any signs of damage or malfunction.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of ammunition in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Nosler Ballistic Tip Hunting 30 Caliber (0.308") Rifle Bullets, please
refer to the manufacturer’s website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is of utmost
importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Nosler Ballistic Tip 30 Caliber (0.308") Spitzer

Introduccion

Las balas Nosler Ballistic Tip 30 Caliber (0.308") Spitzer estan disefiadas para ofrecer un rendimiento éptimo en
la caza. Sin embargo, es esencial sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y responsable.
Esta gufa proporciona informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y procedimientos
para su uso y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego y cumple con las especificaciones del
fabricante.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona las balas antes de usarlas. No utilices balas que muestren signos de dafio o deterioro.
Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Almacenamiento:

o Guarda las balas en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
o Utiliza un contenedor adecuado que esté disefiado para almacenar municiones.

Manipulacion:

o Siempre trata las balas como si estuvieran cargadas.
o No apuntes con el arma hacia nada que no tengas la intencién de disparar.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Carga y Descarga:

o Sigue las instrucciones del fabricante para cargar y descargar tu arma.
o AsegUrate de que el arma esté en modo seguro antes de cargar o descargar.

¢ Disparo:

o Dispara solo en areas designadas y seguras.
o AsegUrate de que no haya personas o animales en la linea de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* Instalacion en el Cargador:

o Abre el cargador de tu arma segun las instrucciones del fabricante.

o Inserta las balas Nosler Ballistic Tip en el cargador, asegurandote de que estén orientadas
correctamente.

o Cierra el cargador y verifica que esté seguro.

e Uso:



o Coloca el arma en una posicion segura y estable.
o AsegUrate de que el drea de disparo esté despejada.
o Apunta con precisién y verifica el objetivo antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Balas No Usadas:

o No intentes destruir las balas. Devuélvelas a un distribuidor autorizado o a un centro de recogida
de municiones.

¢ Eliminacion de Balas Usadas:

o Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones usadas.
o Nunca tires balas usadas en la basura normal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, consulta con el distribuidor autorizado o
visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso responsable y seguro de las balas Nosler
Ballistic Tip 30 Caliber (0.308") Spitzer. Recuerda siempre priorizar la seguridad y cumplir con las regulaciones
locales.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Pallottole
Nosler Ballistic Tip Hunting 30 Caliber (0.308")

Introduzione

Le pallottole Nosler Ballistic Tip Hunting 30 Caliber (0.308") Spitzer sono progettate per offrire prestazioni
elevate nella caccia, combinando |'accuratezza delle pallottole da competizione con I'efficacia delle pallottole
Solid Base. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare le pallottole solo con armi da fuoco compatibili e conformi alle normative locali.
¢ Conserva le pallottole in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Controlla sempre le pallottole per eventuali danni prima dell'uso.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione dell'arma da fuoco.

In caso di malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza occhiali protettivi e protezioni per I'udito durante la manipolazione e I'uso delle pallottole.
¢ Non utilizzare pallottole danneggiate o che presentano segni di usura.

Non cercare di modificare o riparare le pallottole.

Evita di trasportare le pallottole in modo non sicuro; utilizza contenitori adeguati.

Non lasciare le pallottole esposte a temperature estreme o umidita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia in buone condizioni e pulita.
o Controlla che non ci siano proiettili gia presenti nella camera.

2. Caricamento delle Pallottole:

o Segqui le istruzioni specifiche per il caricamento delle pallottole nel caricatore dell'arma.
o Assicurati che le pallottole siano inserite correttamente nel caricatore.

3. Uso dell'Arma:

o Punta sempre I'arma in una direzione sicura.
o Mantieni il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
o Sequi le leggi locali riguardo alla caccia e all'uso delle armi da fuoco.

4, PostUso:

o Dopo l'uso, scarica I'arma e conserva le pallottole in modo sicuro.
o Pulisci e controlla I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le pallottole o i materiali di scarto nell'ambiente.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle pallottole non utilizzate o



danneggiate.
¢ Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle pallottole Nosler Ballistic Tip Hunting 30 Caliber
(0.308"), si prega di contattare il servizio clienti del produttore o un esperto di armi da fuoco.

Conclusioni

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di caccia sicura ed efficace. E
fondamentale rimanere informati e aggiornati sulle pratiche di sicurezza e sulle normative vigenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
Ballistic Tip 30 Caliber (0.308") Spitzer

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Nosler Ballistic Tip 30 Caliber (0.308") Spitzer. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i wytycznymi. Nasze pociski sg
zaprojektowane z myslg o wydajnosci podczas polowan, ale ich niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do
niebezpieczenstw.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

o Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich karabinach, ktére sg zgodne z ich kalibrem.

¢ Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.
Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen. Uszkodzone pociski moga by¢ niebezpieczne w
uzyciu.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nosi¢ odpowiednia odziez ochronng, taka jak gogle i rekawice, podczas fadowania i uzywania
pociskow.

Upewnij sie, ze karabin jest odpowiednio zatadowany i sprawny przed kazdym uzyciem.

Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu pociskéw; uzywaj odpowiednich pojemnikéw.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi swojego karabinu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Pociski Nosler Ballistic Tip 30 Caliber (0.308") Spitzer sg przeznaczone do uzycia w karabinach o
odpowiednim kalibrze.
Aby zatadowac pociski:
o Upewnij sie, ze karabin jest w trybie bezpiecznym.
o W16z pocisk do komory zgodnie z instrukcjg producenta karabinu.
o Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony przed zamknieciem komory.
Po zatadowaniu:
o Sprawdz, czy nie ma zadnych przeszkéd w lufie.
o Ustaw cel i zachowaj ostroznos¢ przed oddaniem strzatu.
e Po uzyciu:
o Zawsze sprawdz karabin pod katem uszkodzen lub zanieczyszczen.
o Przechowuj pozostate pociski w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub przeterminowanych pociskéw do zwyktych odpaddw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatéw w celu
uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji pociskéw.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji amunicji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Nosler Ballistic Tip 30 Caliber
(0.308") Spitzer, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami lub instytucjami zajmujacymi sie bezpieczehstwem
produktéw w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie bezpieczehstwa Twojego oraz
innych oséb.



Turvallisuusohjeet: BALLISTIC TIP HUNTING 30
CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS

Johdanto

Tervetuloa Nosler Ballistic Tip kuulien kayttéohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain laillisesti hyvaksytyissa ja turvallisissa olosuhteissa.

Sailyta ammukset lasten ulottumattomissa.

Al3 koskaan suuntaa aseita kohti henkil6ita tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista ja hyvaksyttavaa.
Tarkista aina, etta aseesi on turvallinen ja kunnossa ennen kayttoa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja ampumiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta ainoastaan suositeltuja aseita ja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia 30 Caliber (0.308") Spitzer
kuulien kanssa.

Varmista, etta kuulat on sailytetty kuivassa ja viileassa paikassa.

Tarkista kuulat ennen kéyttda vaurioiden varalta. Al kayta vaurioituneita kuulia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Al3 koskaan yritd muokata tai vahingoittaa kuulia.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, etta ase on lukittuna ja tyhjennetty ennen patruunoiden asettamista.
Aseta kuula huolellisesti patruunapesaan, varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, etta patruuna on oikein asennettu ennen laukaisua.

Kaynnista ase vain, kun olet varma, etta ymparillasi ei ole esteita tai vaaroja.

e Ampumisen jalkeen tarkista ase ja kuulat mahdollisten vaurioiden varalta.

Havitysohjeet

¢ Havita kaytetyt kuulat ja patruunat paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 heitd kuulia tai patruunoita tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai erikoislaitoksiin, jotka kasittelevat vaarallista jatetta.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa virallisista lahteista. Muista myads
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuteen liittyvat
ilmoitukset.

Kiitos, etta kaytat Nosler Ballistic Tip kuulia turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Nosler Ballistic Tip
Hunting 30 Kaliber (0.308") Spitzer Kulor

Introduktion

Tack for att du valt Nosler Ballistic Tip Hunting 30 Kaliber (0.308") Spitzer kulor. Denna produkt ar utformad fér
att ge hog precision och palitlig prestanda under jakt. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunition som ar avsedd fér ditt specifika vapen.

Kontrollera att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.
Hall alltid vapnet riktat bort fran dig och andra nar du laddar och avfyrar.
Férvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera omedelbart alla osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd nar du avfyrar.

Kontrollera att inga foremal blockerar pipan innan du avfyrar.

Ladda alltid ditt vapen med ammunition som ar avsedd for det specifika kaliber.
Var medveten om din omgivning och sakerstall att du har en saker skottlinje.
Anvand inte ammunition som ar skadad eller missfargad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition:

o Kontrollera att ditt vapen ar avstangt och oladdat.
o Oppna magasinet och satt in kulorna i enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att kulorna ar korrekt placerade och att magasinet ar stangt ordentligt.

2. Anvandning av ammunition:

o Rikta vapnet mot malet och kontrollera om det ar sakert att avfyra.
o Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.
o Efter avfyring, kontrollera att vapnet ar tomt innan du laddar om.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Forvara oanvand ammunition pa en séaker plats.

¢ Kassera skadad eller gammal ammunition enligt lokala bestammelser for farligt avfall.

¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for riktlinjer om hur du ska hantera ammunition som inte
langre ar saker att anvanda.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Nosler Ballistic Tip Hunting kulor, vanligen
kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens detaljer till hands for att fa basta
mojliga hjalp.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och framgangsrik jaktupplevelse med
Nosler Ballistic Tip Hunting 30 Kaliber (0.308") Spitzer kulor. Tack for att du prioriterar sakerheten och ansvarigt
anvandande av ammunition.



Navod k bezpecnému pouzivani Nosler Ballistic
Tip Hunting 30 Caliber (0.308") Spitzer Bullets

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a manipulaci s naboji Nosler Ballistic Tip
Hunting 30 Caliber (0.308") Spitzer. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfi praci s munici vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni.

Uchovavejte nadboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a informace.

V pripadé nejasnosti nebo dotazll se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte pouze pusky, které jsou urceny pro kalibr 30 Caliber (0.308").

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a zda neobsahuje zddné poskozené
¢asti.

¢ Nenechdavejte ndboje vystavené extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

¢ Pfi manipulaci s naboji se vyhnéte jakémukoli nahlému pohybu, ktery by mohl vést k nehodé.

¢ Nikdy nesméfujte hlavenr zbrané na nic, co nechcete zasahnout.

* Pri pouzivani naboji dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se lovu a pouzivani stfelnych
zbrani.

Pokyny k instalaci a pouzivani

¢ Pfed vloZzenim naboje do zbrané se ujistéte, ze je zbran v rezimu bezpecnosti.

VloZte naboj do komory zbrané podle pokyn{ vyrobce.

Po vlozeni ndboje zkontrolujte, zda je zbran spravné uzaviena a pfipravena k pouziti.
Pred vystrelem se ujistéte, ze je vasSe okoli bezpecné a ze mate jasny cil.

Po pouZiti nabojl je ddlezité zbran radné vydistit a ulozit na bezpe¢né misto.

Pokyny k likvidaci
* NepouZité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich predpisl o nebezpecném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.
¢ V pripadé nebezpecnych situaci nebo nehod se obratte na prislusné Grady nebo odborniky na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti nebo pouziti tohoto produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrfebné informace o produktu.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani naboji Nosler Ballistic Tip Hunting 30
Caliber (0.308") Spitzer.
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